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Bibliske ro zp o m in a n je

Chrystus je za nas tu
Math. 8, 14-17

Je to cyle krotka stawizna, kiž 
smy s'.yšeli. A le  w jele za njej steji. 
Z prĕnja cyłe dolhe člowjeske ži- 
wjenje. Zawĕsće je  přichodna mać 
Pĕtra. wo kotrejž so tu rĕči, stara 
žona byla. A  potom stawizny cy- 
łeje starosće a nuzy čłowjs«twa, 
dokelž ći chori, kiž so tu přinjesu 
Chrystusej, su jenož džĕl toho 
njeskončneho ćaha hubjenstwa, 
kiž so we wšĕch lĕtstotkach přez 
swĕt wleče. A le za tutymi sło- 
wami hišće w jele wjace tči: štož 
smy słyšeli, skonči so ze sło- 
wom profety. Z tym je jasne, zo 
to, štož so tu w  tajkej krotkej 
sadźe wupraja, saha wroćo daloko 
přez tutu hodźinu, w  kotrejž je  so 
wuprajiło. Wono je so dołho při- 
hotowaio přez wolu našeho Boha.

Zanu ze stawiznow noweho 
testamenta njesmĕmy ze zwiska 
torhać. do kotrehož słuša. Wone 
steja přeco před nami jako zamĕr 
zboža, kiž je  naš Boh za nas při- 
hotowa' po swojej mudrej woli; 
tuto pak so započnje hižo před na- 
šim časom we wĕčnosći: to je  za- 
počatk —  a konc? Wono so přeco 
mĕri na jedneho, wo kotrymž naš 
ewant>elium rĕči, na Chrystusa. 
Wo Chrystusu, jenož wo nim, rĕči 
tuta stawizna, kiž smy słyšeli. To 
pak, štož wona wo nim wupraja, 
je  to najdlĕśe, štož može so jenož 
wuprajić. Wono wopřimuje cyły 
wobsah biblije a ma płaćiwosć za 
wšĕ časy hač do poslednjeho dnja 
stawiznow tutoho swĕta, haj samo

skutkuje přez tuton cyły čas hač 
do wĕčneho žiw jenja. Je to wo- 
prawdźe dołha stawizna. A le  je je  
wobsah da so wuprajić w jednej 
krotkej sadźe, kiž so dale rozjas- 
nja w  dwĕmaj sadomaj:

Chrystus je  za nas tu

1. ze wšej swojej mocu, z ko- 
trejž won naše ćeže na so 
bjerje;

2. ze wšej swojej mocu, z ko- 
trejž won naše ćeže wot nas 
bjerje.

I.

Koždy, kiž tuton staw wot za- 
počatka hač do konca přečita, 
dyrbi dopoznać, zo ma naš Knjez 
Jezus Chrystus chwile za wšitko 
naše hubjenstwo, kotrež zetka. 
Z prĕnja: won widźi wusadneho, 
p>otom rĕči z wojerskim hejtma- 
nom choreho holca dla, a potom 
přińdźe naša stawizna. Knjez přiń- 
dźe po wupjelnjenym dnju do 
doma Pĕtra. ale won njemysli na 
swoj mĕr, dokelž tam leži při- 
chodna mać jeho wučobnika, a tam 
su ći druzy chori a wobsydnjeni, 
kiž so přinjesechu před chĕžu. 
Woni přińdu pozdźe. je  hižo noc. 
Do schowanja słonca bĕ po židow- 
skim zakonju zakazane choreho 
nosyć, dokelž bĕ sabat. A le  hač- 
runjež je  hižo noc, ma čas za wšit- 
kich, kaž je  tež w  zašłych dnjach 
čas mĕł za wšitkich. Nikoho nje- 
wotpokazuje, dokelž njemĕł

chwile. „2ana chwila-1, tutej sło- 
wje, kiž wobknježitej přitomnosć, 
won njeznaje. So njestawa, zo by 
jednemu, kiž chce jemu wutrobu 
wusypać a jemu přinjesć cylu źa- 
łosć swojeho žiw jenja, prajil: ,.Rĕč 
skrotka!“ Nĕ, tež w tutym zmysle 
n jeje tuta stawizna krotka, kiž 
smy s'yšeli. Nic jenož mjeńšiny 
abo hodźiny, ale cyłe naše žiw je- 
nje ma chwile za nas, a to zmĕje 
tež za tych, kiž po nami přińdu, 
kaž je to tež za našich prjedow- 
nikow mĕł. A  tež toho so n jetrje- 
bamy bojeć. zo by to činił kaž člo- 
wjekojo. zo by nam rĕčeć dał a při 
tym na nĕšto druhe myslił. Kaž 
w  domje Pĕtra, hdźež njemysli na 
sebje, abo na tak waź.ne rozwučo- 
wanje swojich wučobnikow, ale 
hdźež bĕ tam jenož za te hubjen- 
stwo, kiž tam widźeše, tak je  z cy- 
łym  swojim byćom za nas tu.

Cehodla tajki je, je  cyle jasne. 
Hdyž ma što z nas přewjele 
zaćišćow, hdyž přew jele ćežkeho 
na njeho přińdźe, potom je  nje- 
mĕrny a praji, zo nima chwile, 
potom zwrĕšća čuwy. Hdyž lĕkar 
cyly dźeń. cyły tydźeń. přeco jenož 
chorosć a hubjenstwo před sobu 
widźi, potom trjeba mĕr na w je- 
čorach a swjatych dnjach, zo by 
swoj mĕr zaso dostal. Jezus to nje- 
trjeba. Won wupřestrĕwa ruce a 
cyłu žałosć swĕta jenož njewidźi, 
ale na so bjerje: Pojće sem ke mni 
wšitcy. kiž sće sprocni a woćeženi.

Won to može, dokelž je  sylniši

H rono na m ĕsac oktobr 1955:

Dźeržmy poznaće nadźije a njemotajmy so, přetož swĕrny 
je tćn, kiž je slubil. Hebr. 10 , 23



hać cyla ža'osć swĕta, tež najćeše 
jeho njemože přemćc. 2enje njeje 
te hubjenstwo, kiž widźeše, jenož 
wobhladowal, přeco mĕjeśe jako 
wotmołwu skutk, pokazku swojeje 
mocy. Z kralowskej mocu, kiž ma 
wot Wotca, jedna.

Hdyž snadź tež zdźĕla myslimy. 
zo je  naše prošenje podarmo —  ale 
my krotkowidźacy čłowjekojo, ko- 
trychž žiw jen je je  tak krotke, nje- 
rozumimy jemu, hdyž praji: Moja 
hodźina njeje hišće přišła, moja 
hodźina tu hišće n jeje —  won je 
tola za nas tu. Runje w  tutym 
času, hdyž čakamy, nanajsylnišo 
skutkuje na znutřkowneho člo- 
wjeka.

Te džiwy, kiž Jezus na chorych 
čini, w idźim y pak w  ewangeliju 
we wosebitym swĕtle. Wone staja 
jeho do zwiska z wulkim 53. sta- 
wom Jezajasa, kiž rĕči wo ćerpje- 
njach Božeho wotročka. Nic hakle 
puć na křiž, nic hakle hodźiny wot 
Getsemane a Goleaty činja jeho 
Božeho wotročka, kiž našu chorosć 
njese a naše ćerpjenja na so bjerje. 
Cyłe žiw jen je Jezusa, cyłe jeho 
skutkowanje, wšĕ jeho dźiwy chce- 
dźa jenož to jedne, jeho stajić pod 
ćerpjenja tutoho swĕta. Hdyž zet- 
ka čertowstwo tutoho swĕta we 
złym. potom so njestroži. zo tuton 
swĕt, wot Boha derje stworjeny, 
je  padnył tak hłuboko, wćn so nje- 
stroži teje karikatury. kiž je  čert 
z Božeje stworby činil, won ćerpi 
pod tym hač do poslednich hłubo- 
kosćow swojeho byća. Hdyž widźi 
čłowjekow, Bohu k podobnosći 
stworjenych, kiž bychu dyrbjeli za 
to być, zo Boh kaž nan z nimi 
rĕči, a zo so modla kaž dźĕći k nje- 
mu. potom so njestroži toho, śtož 
je  na nich přišło do hubjenstwa. 
žałosće a dźĕlenja wot Boha jako 
sćĕhwk wotpada wot Wotca, nĕ. 
potom jich widźi jako swojich bra- 
trow a swoje sotry a ćerpi z nimi. 
N je je  to sobužełnosć, kaž my to 
znajemy tx>ła čłowjekow. Je to 
sobućeipjenje hač do wutroby. 
Tohodla njeje won kročił po wy- 
šinach čłowjestwa. Won n jeje w  
błyśću šoł přez tuton do nuzy a 
smjerće wotpadnjeny swĕt, ałe je  
šoł přez hłubokosće čłowjeskeje 
w iny a čłowjeskeho dońta. Won je 
jako rjek napřećo stupił nuzy 
swĕta. Jeho wułkosć wopokazuje 
so w  niskosći. w  kotrejž jako wo- 
tročk Boži na so bjerje nuzu tu- 
toho swĕta. To je  přičina za to. zo 
ewangelijon přeco zaso wo tym 
rĕči. zo je  w<’ n "kutkowa’ mjez

wusadnymi, wobsydnjenymi, sle- 
pymi atd.

Cy y  zmysł žiw jenja Wumožnika 
we tym łeži, zo jenož njewidźi hu- 
bjenstwo swĕta, ale zo je  přišoł, zo 
by pomhał. Te dźiwy, kiž won 
skutkuje, a te rany, kiž won do- 
stawa cyłe swoje žiw jenje, słušeja 
hromadźe. Hdyž won džiw y čini, 
won z čłowjestwom ćerpi, a w  jeho 
ranach w idźim y wułku dźiwnu 
lubosć Božu. N je je  to tak, zo jeho 
ćerpjenje jenož saha w ot konca 
jeho žiw jenja jako Wumožnika 
hač do stanjenja —  n jeje to jenož 
jedna krotka epizoda. Je to dołha 
stawizna, kiž wobsaha cyłe jeho 
žiw jenje. Cyłe jeho žiw jen je je 
ćerpjenje. Je to dołha stawizna 
Božeje łubosće. Boža lubosć je  za 
nas tu runje tak, kaž won ze wšej 
swojej mocu je  tu za nas, zo by 
na so wzał wšĕ naše ćeže.

II.
Jeho skutkowanje jako Wumož- 

nik, při kotrymž ćerpi, přinjese 
nam woprawdźe oomoc. Chrystus 
je  za nas tu ze wšej swojej mocu, 
z kotrejž won naše horjo wot nas 
bjerje. Stož naš staw wot zapo- 
čatka hač do konca přečita, ton 
dopoznaje, zo chce Boh swĕtej 
pomhać. To je  z prĕnja ton wu- 
sadny —  won jeho wustrowi —  
potom wotročk wojerskeho hejt- 
mana z Kapemauma, w  tym, zo 
hišće hromadźe rĕča, je  hižo stro- 
w y  —  potom přichodna mać Pĕtra, 
jej so pomha, zo može hnydom po 
tym při blidźe słužić —  a na koncu 
złe duchi z wobsydnjenych wu- 
jĕdu. A  potom hiśće ton wulki 
dźĕl njemjenowanych, kiž so při- 
njesu před Pĕtrowu chĕžu. Tež 
woni w jace njetrjebaja ćerpić. 
Won je  tu za wšitkich. Ze swojim 
skutkom jich čwile wot nich bje- 
rje. Won nječini jenož jedyn dźiw, 
kaž druzy, wo kotrychž swĕtowe 
stawizny tam a sem powĕdaja. Nĕ. 
je  to nĕšto cyle hinašeho, to wo- 
sebje w idźimy pola swj. Lukaša. 
hdyž nam powĕda wo wustrowje- 
nju přichodneje maćerje Pĕtra. 
Tam Chi-ystus w oju je z chorosću. 
kaž z njepřećelom. Won přeco w i- 
dźi za wšĕm złym a za wšej ža- 
’osću grimasu toho, kiž je  so stał 
přez swoje zawjedźenstwo z knje- 
zom swĕta, a kiž nĕtko přeco 
wjace hubjenstwa na swĕt při- 
njese. Je to dołha stawizna w iny 
a škody čłowjestwa. Dokelž je  won 
jenički z tych, kiž su přez swĕt 
šli. kiž so n jeje pckłonił spytowa- 
rje j, ani małeho wokomika nic. 
tohodła ma jako jenički moc nad

nim, a tež tohodla njemože nam 
nichto druhi pomhać, chiba jenož 
won sam, dokełž smy zwjazani na 
Knjeza tutoho swĕta. Won je tu 
za nas ze wšĕm swojim skutkom, 
z kotrymž naše ćeže w ot nas 
bjerje.

Naša stawizna pokazuje wšelake 
puće, kak won to čini. Pola při- 
chodneje maćerje Pĕtra to tak 
čini, zo je je  ruku přimnje, a lĕdma 
je  ju přimnył, tak so hižo wu- 
strowi. Ruka našeho Knjeza 
přeco skutkuje. Njemožemy to 
přeco widźeć, kaž tuta chora. Hu- 
sto dosć so to hinak stawa. Hdyž 
ničo wjace nječujemy. potom 
w o n nas wodźi. Hač to pytnjemy 
abo nic, jeho ruka přeco skutkuje. 
Jeho ruka je za nas tu, to dosaha 
nam.

Wusadni, kiž so w ječor přinje- 
sechu před Pĕtrow y dom. njeje ze 
swojej ruku wustrowil. ale ze swo- 
jim  słowom. Won pomha ze swo- 
jim  słowom, dokełž jeho słowo 
njeje słowo słabeho čłowjeka, ale 
jeho s?owo je  wĕčnje mocne, kaž 
Boh to rĕči. Te słowo. kiž Boh 
rĕči, skutkuje. Ze słowom je  stwo- 
rił swĕt, a chaos z tym zrjadował. 
Z tajkimi słowami je  Jezus za nas 
tu. a tohodla može won nas wu- 
swobodźić w ot wšeho złeho. Cyle 
njewotwisny je  při tym wot čło- 
w jekow : Ewangelijej Marka a Lu- 
kaśa powĕdatej, zo su jeho wo to 
prosyłi, kaž tež druzy chori, kiž 
su k njemu přiniesłi. bjez słowow, 
jenož dołhi puć po schowanju 
słonca su woni přewinyłi a křik 
wo pomoc za chorych bĕ dosć. 
Dobroprošenje w  cyrkwi za cho- 
rych, jatych a za wšĕch, kiž ćerpja 
na tutym swĕće, ma zawĕsće wul- 
ki wuznam, ale to rozsudźace 
njeje. Može so na koždy pad tež 
tak stać, kaž tu w  ewangeliju 
Mateja. zo won cyłe sam ćernje- 
nja widźi, zo bjez prostwy zapřim- 
n je ze swojej wumožacej pomocu. 
Rozsudźace je  to, zo ze wšej 
swojej skutkownosću, z přemoža- 
cej mocu přez demoniske mocy tu- 
toho swĕta wot nas b jerje naše 
ćeže, hdyž won chce.

Rozsudźace je  to. štož Matej 
praji na koncu našeho ewangełija. 
Won njepomha jenož tak. zo čini 
nĕkajke skutki, kiž su mjez sobu 
njewotwisne, ale nam pomha, zo 
swoje cyle žiw jenje staja pod 
horjo swĕta. wot započatka hač 
do konca, wot žłoba w  Betlehemje 
hač do konca na Gołgata. Won 
stupi pod nuzu tutoho swĕta. tak



zo so hf.owny nadbĕh prećiwnika 
na njeho mĕri. Wćn pomha přez 
swoje ćerpjenje w tym, zo ćeže 
swĕta na so bjerje. Nic pak tak, zo 
bychmy wuchowani byli přede 
wśĕm horjom swĕta. Runje nawo- 
pak. Won je  prajiJ, zo maja jeho 
naslčdnicy hić puć křiža. Jeho 
wulki japoštol, kiž je  dyrbjał pře- 
trać njesmĕraje w jele nuzy, ko- 
trehož su přesćĕhali, kiž je był 
chory a wosamoćeny, je  tola wo- 
srjedź nocy widźo hižo smjerć před 
sobu chwalbne kĕrluše spĕwał. 
Runje kaž by chcył naś Knjez 
z tym pokazać, što može wšo na 
jedneho křesćana ćakać. Won je 
wĕdźał: Knjez je  blisko. won je 
za nas tu, won je  wšĕ naše ćeže 
na so wzał a přez to za nas wjace 
njejsu ćežke. Won je  za nas tu, 
kiž je  pokleće swĕta na našim 
mĕstnje nosył. Přeco zaso poka-

zuja nam stawizny křesćanstwa 
to same, a to su woprawdźe dołhe 
stawizny. Hdźež křesćenjo ćerpja, 
tam je  to cyle hinak hač tam, 
hdźež so ta nuza bjez Chrystusa 
ćerpi. Stož je  widźał smjerć cho- 
rych, a tola chwalbne kĕrluše 
sp>ĕwacych ludźi we wustawach 
Bodelschwingha, ton to wĕ. N je je  
to žane p>obožne prajenje, štož 
tu prajimy, je  to wĕmosć: Won je 
za nas tu ze wšej swojej mocu, 
z kotrejž won naše ćeže w ot nas 
bjerje.

Chrystus je  přišoł tu za nas na 
swĕt. Štož može to wobswĕdčić, 
ton je  na swĕće po'neje hidy, nje- 
mĕra, žałosće a bĕdy strćštny čło- 
wjek. Smy stawy jeho wosady, 
smy ž iw i w e wĕstosći: Kn jez je 
za nas tu, kiž ze wšĕm swojim 
skutkom naše ćerpjenje na so 
a přez to wot nas bjerje. Hamjer

Prĕdowanje na 13. njedźelu po 
swj. T rojicy z knihi: „Sein Heil 
und Gnaden“ . Přeł. stud. theoł. 
Golč.
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Přisp o m nje n je  redakcije

Dźensniše dospołne prĕdowanje 
hodźi so derje na čitanskich Bo- 
žich słužbach wužiwać. Tohodla 
njech sebi jo  farstwa derje scho- 
waju. Chcemy druhdy tajke prĕ- 
dowanje wozjew ić, zo bychmy wĕ- 
sty wubĕrk na nowych prĕdowa- 
njach mĕłi, hdyž dyrbja raz lajicy 
fararja na kemšach z wučitanjom 
prĕdowanja zastupować.

E B E N  - E C E R  / Serbska kolonija w Awstraliji
wot njeho wuk’adować. Wosebje 
zabĕrachu so z profetiskimi kni- 
hemi. Mysłachu sebi, zo na nĕm- 
ski wotcny kraj ćežke njezbožo 
čaka, a wobzamknychu wupućo- 
wać. A łe hdźe?

Handrij Kerk bĕše tehdom sćĕ- 
howace basnił:

Ci pomhaj Boh, moj přećelo, 
što sedźo mysliš hłuboko?
Chceš wotsal preč a njewĕš hdźe, 
ja wĕm ći kraj, hdźež zbožo kće!

A w s t r a l i j a  ći lubozna 
dosć wjeseła a zboža da 
a wšĕm, kiž samsnej mysle su. 
wopušćić zemju narodnu.

zasydlichu w  južnym dźĕłe kraja 
w  bliskosći Melbourna a Adelaj- 
dy. Kernši chodźachu swĕru do 
Bethanije, do Gnadenthala abo 
předewšĕm do Eben-Ecera, wosa- 
dow wot Ochranowskich bratrow 
załoženych. Na tamnišich pohrjeb- 
nišćach namakaš hišće dźensa ka- 
m jenje z jich mjenami a z hronč- 
kami w  serbskej rĕči.

Tež w cuzbje wuznawachu so 
jako Serbja a čujachu so zwjazani 
z domiznu. Jako bĕše Boh Knjez 
jich požohnował ze wšelakim ku- 
błom, njezabuchu na swojich bra- 
trow a swoje sotry doma. Pĕtr 
Młonk na přikład wupraji dźak 
serbskeje wudowy za p>odpjeru 
z Awstrałije ze sćĕhowacymi sło- 
wami:

„Wostań w  kraju, to ći praju!“ 
To je slowo Handrija Dučmana 
po 37. psalmje, hdźež w 3. štučce 
steji „Wostań w  kraju a žiw  so 
po prawdźe“ . Naši serbscy wotcojo 
pak njejsu so přeco po tym  mĕli. 
Runje w  času před sto lĕtami je  
w je le  swĕrnych Serbow z domizny 
wupućowało. Koždy wĕ, zo je  so 
starolutherski farar Jar\ K  i 1 i a n 
ze swojim i přiwisowarjemi do 
Teksasa w  Americe přesydlił. To 
so sta w lĕće 1854. Wot 1844 hač 
1855 pak su Serbja tež do Awstra- 
lije wupućowali.

Njechamy jim  to porokować. 
Mĕjachu k tomu swoje přičiny. 
A  tež w  cuzbje su sebi swoju na- 
rodnosć, rĕč a wĕru dołhi čas za- 
chowali. Njebĕchu to najhubjeńši 
synojo našeho łuda. Sto pak je  
jich pohnuło, swoju domiznu wo- 
pušćić a přez morjo do cuzby hić? 
Drje bĕchu hospodarske wobstej- 
nosće sobu na tym wina. Jako so 
po 1854 dźĕlo zaso lĕpje płaćeše, 
zastachu tež wupućować. A le  tute 
hibanje mĕješe zdobom nabožne 
přičiny. Runje tući wupućowarjo 
słušachu do nabožnje zbudźenych 
Serbow, kotřiž so wjele ze Swja- 
tym pismom zabĕrachu. Tak bĕše 
na přiklad w  Rašowje žiw y čestny 
bĕtnarski mištr L  i š k a , nan de- 
rje zasluženeho Hodźijskeho kan- 
tora Pĕtra Liški. W  domje bĕtna- 
rja so koždy tydźeń w jele muži 
a žonow zhromadźi, zo bychu 
z nim w  bibliji čitali a ju  dali

Tam budźemy we bratrowstwje 
kaž knježa žiw i hromadźe, 
tak nichton dawki nježada, 
tam rjane płody rosćeja.

Njebĕ to woprawdźe wabjace? 
A  njemožemy z toho derje spo- 
znać, što jich nuzowaše, domiznu 
wopušćić? W  lĕtach 1844 hač 1848 
bĕchu jenož jednotłiwi, kiž do 
Awstralije jĕdźechu, prĕni bĕše 
Rodowski wĕtrnikar Jan Rychtar. 
W ot lčta 1848 sem pak započachu 
hromadźe wupućować. A  tak bĕše 
hač do lĕta 1855 šĕsć wulkich wu- 
pućowanskich ćahow, kotrež so ze 
serbskeje domizny přez morjo do 
dalokeje Awstrałije hibachu. So

Tak praju nĕtk dźak wutrobny 
za wšitke dary, kotrež w y 
tam daloko z Awstralije , 
hač dotal na mnje slali sće.

Haj, z daloka, z Awstralije, 
moj Boh mi pomoc poslał je, 
hdźež sej ja chuda wudowa 
ju ženje njebych nadźała.

A  Boh, naš Knjez. ton žohnuj was 
a wšitkich wašich koždy čas, 
won spožč wam strowosć wob- 

stajnje.
trošt. zbožo. radosć. wjesele.

La.



W opyt z ČSR
Srjedu, 5. 10. 55, bĕśtaj hosćej 

z CSR mjez nami, generalny in- 
špektor slowakskeje cyrkw je Ziak 
a superintendent Cymorek z Cĕ- 
skeho Tĕšina.

Serbscy fararjo a nĕkotři lajicy 
bĕchu so na Michalskej farje w 
Budyšinje zešli z waźnymaj ho- 
sćomaj. Farar W irth-Njeswačidl- 
ski poda zawodny referat. Potom 
porĕča knjez generalny inšp>ektor 
Ziak, kotryž je  zdobom mĕsto- 
předsyda čĕskosłowakskeho parla- 
menta. Won nam wosebje rozloži, 
kak wćn wobej funkciji, cyrkwin- 
sku a politisku, p>orno sebi wu- 
konja. Jadriwy přednošk našeho

Drježdźany. Hdyž w idźimy pta- 
čata ćahnyć, hdyž lisćowy žo ’ći so 
štom, potom mamy w  Drježdźa- 
nach nazymsku Božu słužbu w  lu- 
bej maćernej rĕči. Tak tež lĕtsa 
dnja 25. požnjeńca. Crjodka sta- 
rych swĕrnych Serbow bĕše so 
zaso zešla. Haj, stari Serbja su tu 
zwjetša, najstarši mjez nimi naš 
bratr Kerk ze swojim i 90 lĕtami. 
Ton raz bĕše k nam přichwatał 
wodźer našich serbskich Božich 
słužbow, k. superintendent M jer- 
wa. Po wusp>ĕwanju kĕrluša do- 
w ĕry: Ach p>oruč Bohu swĕru 
swoj puć a zrudobu. prĕdowaše 
nam z wutroby wo njetrjebawšich 
a wo woprawnjenych starosćach. 
Po prĕdowarju stupištaj k wolta- 
rjej starc a staruška, našej lubej 
Vogelec mandźelskaj, zo by jeju 
duchowny p>ožohnował. Mĕještaj 
swoj złoty kwas. Nutrnje słu- 
chachmy na wutrobne słowa du- 
chowneho, a hnući zhladowachmy 
na jubiłejneju mandźelskeju, kiž 
do najswĕmišich serbskich kem- 
šerjow  słuśataj. Njech jimaj hiśće 
dołho pozłoćuja žiw jen je miłe

lubeho hosća bĕ nam wšĕm jara 
wažny. Předewšĕm nas zajimo- 
waše jeho dow ĕrliw y optimizm. 
Skoda, zo bĕše je ju  wopyt tak 
jara, jara krotki, wot 10.30 hodź. 
do 12.05 hodź. W jele prašenjow 
nas potom při rozm olw je mjez 
nami zabĕraše, ałe hosćej tu wjace 
njebĕštaj a sami na nje žanych 
sp>okojacych wotm ołwow nje- 
wĕmy.

Lĕta dołho smy na tutu połdra- 
hodźinsku rozmołwu z ewangel- 
skimi bratrami z CSR čakali. Hač 
budźe nam hdy zaso tajke a snano 
nĕšto dlĕše zetkanje spožčene?

W.

pruhi w ječom eho s'ćnčka! Kaž 
přeco zeńdźechmy so px> kemšenju 
w  cyrkwinskej žurli při šalce ko- 
feja, hdźež nam k. superintendent 
po swojim ludowym přećelniwym 
wašnju nĕšto z našeje Lužicy —  
domizny —  powĕdaše, zwjesela- 
ceho ale tež nas zrudźaceho. Po 
přeću kemšerjow zasp>ĕwaštej knj. 
W ojnarjec a naša sotra Marja 
Stephanowa rodźena Sudakec 
dwojohłosnje hišće raz Handrija 
Zejłerja krasny spĕw: Ha widźu-li 
ptačata ćahnyć, kiž ,bĕše hižo Božu 
słužbu porjeńšił. Rozžohnowach- 
my so w  nadźiji, zo so wšitcy 
strowi zasowidźimy při přichod- 
nych serbskich kemšach, kiž bu- 
dźeja, da-li Boh, 2. njedźelu ad- 
wenta. R. Z.

N jesw ačid ło . 14. njedźełu po

swj. Trojicy, 11. 9. swjećachmy 
potajkim lĕtsa swoj žn jowy dźak- 
ny swjedźeń.

Na 50 centnarjow darow bĕchu 
wosadni za domy znutřkowneho 
misijonstwa w Drježdźanach naw- 
dałi, předewšĕm rožku a pšeńcu. 
ale tež nĕšto mało bĕrnow, jabłu- 
kow, gurkow a druhu zełeninu.

Wołtarnišćo bĕše krasnje z w je- 
le kwĕtkami wupyšene.

Z  Rakec. Za Rakecy bĕše 18. 
njedźeła p>o swj. Trojicy, 9. 10. 55, 
radostny dźeń. Možachu tola na 
swjedźeńskich kemšach swoj rje- 
nje ponowjeny Boži dom znowa 
poswjećić. Na serbskich kemšach, 
kotrež so rano we 8 hodź. zapo- 
čachu, prĕdowaše superintendent 
Mjerwa-Bukečanski na zakładźe 
Jez. 26. 2: W otewrće wrota, zo by 
zaćahnył prawy lud, kotryž wĕru 
wobarnuje. Nahladna s>rła kem- 
šerjow bĕ so zešła, zo by z wu- 
trobnej nutrnosću tełe jadriwe 
prĕdowanje słyšała. Na nĕmskich 
kemšach pKdowaše farar Fłei- 
scher z Lipska. Pop>ołdnju bĕše 
p>otom hišće swjedźenska zhroma- 
dźizna w  cyrkwi, kotraž bĕše to- 
horunja derje wopytana. —  Cyr- 
kej ponowić, to njeje tak lochka 
wĕc. Tak nĕkotryžkuli Boži dom 
je z p>onowjenjom swoju dotałnu 
rjanosć zhubil. A łe  z Rakečanskej 
wosadu možemy so wutrobnje 
wjeselić. Tam je Boži dom z po- 
nowjenjom zawĕrnje rjenje dobył. 
Architekt bĕ —  nam z Njeswa- 
čid!a hižo znaty —  pi’of. Oswin 
Hempel z Drježdźan. Njech sebi 
Rakečenjo swoj p>onowjeny Boži 
dom z nowej łubosću waža a jon 
bohaće na swjatych dnjach wo- 
pytuja! W.

3 našid) 

iposadon?

K l ĕ t k a  w K et l i č an s k e j  cyrkwi

Cišć a nakład: III/4/9. Nowa Doba, ćišćernja a nakład Domowiny w  Budyšinje. Licenca čo. 733. 
Wuchadźa jonkroć za mĕsac. Riaduje Konwent serbskich ewangelskich duchownych. —  Hłowny zamołwity

redaktor: superintendent G. M jerwa-Bukečanski.


